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Message
Zina 002

Komisijas zinojums - TRIS/(2021) 01855
Direktiva (ES) 2015/1535

Zinojuma tulkosana 001

Notifikacija: 2021/0304/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
évap€n npobeopiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202101855.LV)
1. MSG 002 IND 2021 0304 F LV 21-05-2021 F NOTIF

2. F

3A. Ministeres économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SQUALPI

Bat. Sieyés -Teledoc 151

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Direction générale des entreprises

Service de I'économie numérique

Ministere de I’économie, des finances et de la relance

139 rue de Bercy

75012 Paris

4.2021/0304/F - SERV

5. Likumprojekts, ar ko veicina atbilstibu Republikas principiem

6. TieSsaistes platformas (proti, socialie tikli un meklétajprogrammas)

7. -

8. Ar 2021. gada 12. marta pazinojumu 2021/152/F Francijas iestades pazinoja par 19. un 19.a pantu Likumprojekta, ar
ko veicina atbilstibu Republikas principiem.
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Attieciba uz iepriek$ minéta pazinojuma priekSmetu Senats pagajusa gada aprili izskatija un grozija 19. panta 2., 5. un

8. punktu. Tadé| Francijas iestades iesniedz jaunu pazinojumu saskana ar Direktivas (ES) 2015/1535 5. panta 1. punkta

3. apakspunktu.

19. un 19.a pants ir dala no IV nodalas likumprojekta, kura mérkis ir naida runas un nelegala tieSsaistes satura
apkaroSana. Ar 19. pantu izveido mehanismu cinai pret tadu vietnu “spogulvietném”, kas jau tiek uzskatitas par
nelikumigam, pamatojoties uz kompetentas administrativas iestades iejaukSanos. Minéta iestade var pieprasit blokét
piekluvi tieSsaistes sabiedrisko sakaru pakalpojumam vai iznemt no saraksta tiesSsaistes sabiedrisko sakaru pakalpojumu,
kura saturs ir identisks vai lidzvértigs saturam tada pakalpojuma, uz kuru attiecas tiesas nolemums. Ar 19.a pantu
daziem tieSsaistes platformu (socialo tiklu, meklétajprogrammu u. c.) operatoriem, kuru auditorijas lielums parsniedz
noteiktu slieksni, ir paredzéta virkne pienakumu, kuru merkis ir novérst un apkarot tada nelegala satura izplatiSanu
tiedsaiste, kas kaité cilvéka cienai. Sie pienakumi attiecas uz operatoriem neatkarigi no ta, vai tie ir registréti Francijas
teritorija. Galvenie pienakumi, kas paredzéti 19.a panta, attiecas uz i) sadarbibu ar tiesu vai administrativam iestadém,
pazinota un atsaukta satura saglabasanu un kontaktpersonas norikosanu; ii) visparéjo lietoSanas nosacijumu, mérenibas
sistémas, konta darbibas apturéSanas vai izbeigSanas nosacijumu parredzamibu un publisku zinoSanu par savu
mérenibas politiku; iii) lietotaju nodrosinasanu ar mehanismu zinosanai par nelikumigu saturu un minéto zinojumu talitéju
apstradi; iv) iek$éjo procesu izveidi cinai pret satura atsaukSanu un kontu darbibas apturéSanu; v) ar pakalpojumu
saistito sistémisko risku novértésanu un mazinasanu; vi) pienakumu periodiski sniegt zinojumus Conseil Supérieur de
I’Audiovisuel (Augstakajai audiovizualajai padomei) un vii) iespéjamiem formaliem pazinojumiem un sankcijam, ko minéta
Conseil Supérieur de I’Audiovisuel pieméro uzskaitito pienakumu neizpildes gadijuma.

Grozijumi 19. panta 2., 5. un 8. punkta attiecas uz Cetriem turpmak izklastitajiem aspektiem.

Panta 2. punkts: grozijuma mérkis ir paplasinat to dalibnieku loku, kuriem tiesu iestades var noteikt jebkadus pasakumus
ar mérki novérst vai apturéet kaitéjumu, ko rada nelikumiga timekla vietne vai nelegals saturs; tiesas priekSraksts vairs
neattiecas tikai uz mitinaSanas vai interneta pakalpojumu sniedz&jiem, bet gan uz “jebkuru personu”, kas var veicinat
minéto preventivo pasakumu istenoSanu. Ar So punktu tiek aizstatas Likuma par uzticéSanos digitalajai ekonomikai

6.1.8. punkta paredzétas pagaidu pasakumu un pieprasijumu proceduras, piemeérojot Civilprocesa kodeksa 481-1. panta
paredzéto paatrinato proceduru péc batibas.

Panta 5. punkts: veikti divi grozijumi:

— no vienas puses, grozijuma mérkis ir ari paplasinat to dalibnieku loku, kuriem administrativa iestade var pieprasit
“spogulvietnes” blokéSanu; saskana ar 2. punktu administrativas iestades pieprasijums vairs neattiecas tikai uz
mitinasanas vai interneta pakalpojumu sniedzé&jiem, bet var attiekties uz “jebkuru personu”, kas var veicinat piek|uves
minétajai spogulvietnei novérsanu,

— “spogulvietnes” definicija ir parskatita, izsakot to precizak un Sauraka nozimé; “spogulvietne” ir tieSsaistes timekla
vietne, kura “pilniba vai pamata” ir atveidots tada tieSsaistes pakalpojuma saturs, uz kuru attiecas tiesneSa lemumes.

Panta 8. punkts: saskana ar 2. punktu ar S0 grozijumu aizstaj pagaidu pasakumu un pieprasijumu procedlras gadijuma,
ja netiek izpildits blokéSanas vai iznemsanas no saraksta pieprasijums, piemérojot paatrinatu procediru péc batibas, ka
paredzéts Civilkodeksa 481-1. panta.

9. Francijas iestades ir saskarusas ar virkni uzbrukumu, no kuriem visnesenakais (uzbrukums Konflansentonorina) vélreiz
paradija, cik liela nozime ir vardarbibu un naidu veicinoSa satura izplatiSanai tieSsaisté dazas lielas platformas. lestades
uzskata, ka ir steidzami jarikojas, lai liktu Sadiem operatoriem uznemties atbildibu par ienemto lomu sabiedriskaja telpa,
nemot véra sistémiskos riskus, ko var radit to darbibas modeli. 19.a panta logikas pamata ir lidzek|u saistibu sistéma,
kura atbilst sistémai, kas pienemta ar Eiropas regulas projektu “Digitalo pakalpojumu tiesibu akts”. So tiesibu aktu ir
paredzéts piemérot lidz bridim, kad minéta Eiropas iniciativa stasies spéka, un jebkura gadijuma ne vélak ka lidz

2023. gada 31. decembrim.

Attieciba uz 19. panta 2., 5. un 8. punkta grozijumiem — tie ir pamatoti jo Tpasi turpmak izklastito iemeslu dé|.
— Tehnologiskas attistibas tendence ir paplasinat to dalibnieku loku, kuriem — papildus mitinaSanas un interneta
pakalpojumu sniedzéjiem — var bt lietderigi pieprasit tieSsaisté veikto parkapumu apturéSanu. Pieméram, lai novérstu
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piekluvi vietnei, paradoties jaunajam protokolam “DNS over HTTPS” (“DoH"), varétu iesaistit tadus dalibniekus ka DoH
serveru operatorus. Jauna “spogulvietnes” definicija ir atbilstigaka tieSsaistes timekla vietnes (nevis atseviska satura)
jédziena izprasanai. Taja nemts véra fakts, ka par nelegalu uzskatamas vietnes satura var |oti viegli un |oti atri veikt
nelielas izmainas, un tam nevajadzétu kavét bloké3anas vai iznem3anas no saraksta pasakumu pieméro3anu. i definicija
sniedz papildu garantiju mehanisma proporcionalitatei un efektivitatei. Saja saistiba ir precizéts, ka tadas publiskas
iestades iejauksanas, kura identificé spogulvietnes un nosita So informaciju starpniekiem, uz ko attiecas mehanisms,
garanté juridisko noteiktibu.

— Jaunajai paatrinatajai procedirai péc bitibas salidzinajuma ar ieprieks paredzétajam procediram ir “sacikstes”
raksturs, tadéjadi nodrosinot lielakas aizstavibas tiesibu garantijas. Si procedira ir parsiidzama, ja vien IEmumu nav
pienemis Apelacijas tiesas pirmais priekSsedétajs. BlokeSanas [émumi ir galigi, laujot pusém atbilstoSak reagét un
garantéjot to juridisko noteiktibu.

10. Atsauces dokumenti nav pieejami

11. Né

12. -

13. Né

14. Né

15. -

16. TBT aspekts

Né — projekts nav ne tehniski noteikumi, ne atbilstibas novértésanas procediira
SPS aspekts

Né — projekts nav sanitars vai fitosanitars pasakums.
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
Fakss: +32 229 98043
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



